£
2
g
&
;
i
|




Santiago de Chile, 3¢ de abril de 1934

ANO XXVI N.o 1324
Precio ded ejemplar: 60 centaves
Ejemplar atrasado: $ 1.20
Suscripciones: anual § 28.— semestral $ 14.50

Charlas 3y FPoesias

[Marine‘rag adiosl..,

jAdios, marinero!

iAdios, marinerc!. ..

iEsta noche partiras!...

Marinero, tu pasc sera firme al subir al
barco, y tu pecho henchido por las brisas
marinas, dejara escapar noctas de emocién
al dejar el puerto de tus amores.

iAdios, marinero!. ..

iEsta noche zarparas!...

iPartiras, llevando tu barca a ese puerto
encantado que sofaras una noche fria de
invierno!. ..

iEsta noche zarparas, surcaras el mar, y
anclaras en playas ignotas!... -

iLleva encendida de fe tu mirada al con-
templar €l ancho mar; guia con mano fir-
me el timén de tu barco!

iMarinero!

iYa se aleja tu barco...
men domina el horizonte!

iMarinera! . ..

jAdios! jAdigs!. ..

el blanco vela-

RAYO DE SOL

C ARI~D A D

Alla a lo lejos veo caminar apenas una
pobre viejita. Su andar dificultoso refleja

claramente que es una pordiosera v a tra-
vés de su rostro demacrado, pueden traslu-
cirse las penas del pasado.

Su espalda, encorvada ya por el pesc de
los anos, descansa sobre un bastoncito, tan
humilde, que s6lo es un simple palo; pero
para ella es un compafiero inseparable, el
inico tal vez.,

Después de un andar lento y dificultoso,
llegd hasta nosotros; nos tendié su mano
implorante de caridad; fuertemente conmo-
vidos, ante sus facciones contraidas por el
dolor que invadia su alma, dejamos caer
con la caridad que podia emanar nuestro
joven corazon, las monedas que habrian de
servir a esta viejita para calmar un tanto
su dolor. .

Y ella, en cambio a nuestra gratitud, nos
colmo6 de bendiciones, que s6lo podian ser
fruto de un corazon tan fuertemente agra-
decido como el suyo.

RAUL AVILA S.

REMEMBE IR

Recuerdo que Su Cuerpo
tendieron en la fosa,
con una paletada
cubrigla la alba tierra,
su cuerpo con la vida
termind ya la guerra,
y tras de la canhada
perdiose la carroza.

Ya nadie te recuerda,
pobre nifiita muerta.
Unos que ofros te amaron
en €l lejano ayer,
pero uno que no amaba
tu cuerpo candorosc
ora inclinado a medias
al borde de tu ser.

Aquel no conocia
tu cuerpo pure y bello,
pero si los trabajos
de tu mano fecunda,
¥ en nuestros corazones
dejaron tus recuerdos
una huella infinita,
imborrable y profunda.

TARZAN



Tralcmnado
por

el pez volador
UE me im-
portan los

i
l' cerdos bri-

tanicos?—dijo, des-
preciativo, Ma-Fu,
apodado el Calvo—.
Quieren que vaya a
Shangal pero no
iré.

Ma Fu, poderoso
en Dza, era temido
y obedecido por to-
dos los afiliados a
la banda del Mon-
gol Amarillo. Des-
preciaba a la poli-
cia britanica; no
obstante, la posada
donde residia era
bien custodiada por
sus secuaces. Dos :
guardias le seguian a todas partes y dor-
mian en la puerta de su dormitorio. Los
centinelas rondaban toda la noche alrede-
dor del edificio. Cualquiera que se atrevie-
se a entrar sin la debida contrasena, se £x-
ponia a morir en el suplicio.

—Continuemos el Fan-Tan—agrego, sa-
cudiendo una escudilla llena de frejoles, que
vacié en el tablero. ;

Su vecino recibié la escudilla e hizo lo
propio. Era éste un chino desaseado y a mal
traer, compafiero inseparable del Calvo des-
de hacia algunos dias. Llego a Dza con los
bolsillos repletos de botin robado, lo cual le
sirvié de pasaporte en el recinto vedado.

Nadie sospechaba que aguel individuo de

tez amarilla y ojos sesgados, era Blas Mar- °

zales, o sea, Shangai Soo, el anticuario. Lle-
gaba a Dza con la mision de llevar al Calvo
a Shangai. La policia britanica deseaba
confrontarlo con otro prisionero, esperando
llegar, por medio de un careo, a imponerse
del paradero del afamado Mongol Amari-
llo, verdadero jefe de la gran mafia.

Llegaba el momento de recurrir a la fuer-
za, ya que Soo no habia conseguido nada
por medio de la astucia. Habia logrado
cerciorarse de las costumbres de los afiliados
y conocia los recovecos del edificio. Por lo
tanto, decidié dar el golpe agquella misma
noche.

Terminado el Juego cada cual se retird
a_su aposento. Soo aguardoé la hora propi-
cia y, calculando que el centinela que ha-
cia la ronda le volvia la espalda, bajo al
patioc por un cable tendido desde su venta-
na. En un segundo caia sobre el guardia vy,

antes que alcanzara a

le habia atado ¥
amordazado.
Llevaba consigo un

bambi y una jaula
pequena en la cual

se movia un ser vi-

viente. Asi carga-

do, trepé a un &ar-
bol situado frente

a la wventana del

Calvo. Comodamen-

te instalado en una

rama, armo las ca-
fias, encajando una
en otra. Al extre-
mo iba prendida la
jaula en cuya puer-
ta, ingeniosamente
combinado, <corria
un canamo que ser-
via para abrirla.

Cuando ya estuvo

suficientemente

larga, la caifa pe-
netro en la pieza y la jaula quedo, cimbran-
dose, frente a la cabeza del dormido Ma-Fu.

Soo, desde su observatorio, le vid incor-
porarse con los ojos desorbitados y sus po-
cos cabellos erizados. Abrié la puerta de la
jaula y un bulto suave, aterciopelado, co-
mo una rata, cayo sobre el chino.

Ma-Fu quedo sumido en profundo-letargo.

Cauteloso, Blas Marzales resbhald hasta el
extremo del ganchp y le dié impulso .con
su cuerpo, produciendo un balance que iba
acelerado gradualmente. Por fin, el intré-
pido detective salto al baleon .y se introdu-
jo en el aposento. Algo pasdé zumbando so-
bre su cabeza. Era un murciélago vampiro,
cuya mordedura produce momentaneoc le-
targo.

Con infinitas precauciones, Soo echo lla-
ve a la puerta y cogi6 en sus brazos el cuer-
po del Calvo. Llegaba a la ventana cuando
fué detenido por estridentes repiqueteos. No
habia notado que los pies de Ma-Fu esta-
ban ligados a un cordelillo que, al exten-
derse, hacia funcionar la campanilla.

Viéndose perdido, Soo deposité el cuerpo
en el suelo y escapd por la ventana, a tiem-
po que recios golpes sacudian la puerta. Al
correr por el patio, tropezé con €l centineia
amordazado. Se detuvo a desatarlo, mur-
murando con voz sorda:

—Hscapa, que tu amo te hara tortu-
rar.

Entretanto, los centinelas habian echado
la puerta abaJo Uno de ellos corria a la
ventana y, ‘al ver a un individuo que huia,
arrojé su cuchillo. El guardia recién hber-
tado por Soo, iba ya fuera del alcance y
escapo.

volver de su sorpresa,

atado de canas de.
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SHANGAI

—Lo encumbraremos al
momento,

-

Un segundo después, entraba Soo con ai-
re sonoliento, restregandose los 0jos.

. —¢Qué pasa?—grundé—. (A qué se debe
la alarma?

Viendo el cuerpo de Ma-Fu se arrodilld
a su lado. :

—Han tratado "de secuestrarle — gimié
uno de los guardias—. Ahi va un individuo,
huyendo. Parece que era el centinela del
patio.

Soo disimulé el placer que experimenta-
ba con la noticia y examing a su victima.

—Bs un simple letargo producido por la
picadura de un vampiro. Pasara dentro de
algunas horas-—aseguré—. Me guedaré a
velar con ustedes. ;

Amanecia cuando el Calvo volvio en si.
El propio Soo se encargé de ponerle sl co-
rriente del atentado. 4

—iMis propios centinelas me traicionan!
—exclamo Ma-Fu. ;

—Es verdad, Ma-Fu. Estas rodeado de
traidores. Deberias abandonar esta ciudad.

—¢Y a donde iria?

—Y0 conozco un lugar seguro. Si quieres,
puedo alquilar una carreta” y conducirte
alla ahora mismo.

—Sera lo maéas conveniente—decidio el

. desbocadas.

s00

Calvo, que aun mno recuperaba su sangre
fria—. Busca una carreta grande, porque
llevaré a mis dos guardias.

Soo se mordi6 los labios. Esto contraria-
ba sus proyectos. No seria facil deshacerse
de los acompanantes en €l camino. Sin em-
bargo, accedio a los deseos de Ma-Fu y no
tardo en wvolver a la posada con una carre-
ta tirada por mulas y cubierta con un tol-
do de tela alquitranada. Los tres chinos su-
bieron al interior y él ocupd6 el pescante.
Uno de los. guardias llevaba un inmenso
volantin en forma de pez.

—Es mi sefial de alarma-—explicé el Cal-
vo—. Todos la conocen. ¢Por qué tan en-
cerrados?—agrego ¢

—Podriamos encon-
trar espias. Es mas
Seguro — expuso Soo,
.azotando las mulas.

Se guardo bien de
decir el verdadero ob-
jeto del toldo, que era

im pedir supieran a
* donde les conducia.

Saliendo de la ciu-
dad, el vehiculo subid
una colina. Al otro
ado se encontraba el
rio que deberian va-
ra. seguir a
Land ciudad don-
de entregaria el pri-
sionero a la policia.

Una idea atrevida
cruzé por la  mente
-del conductor del ca-
rruaje. Azoto las mu-
las, que emprendie-
ron feroz carrera. Los
ocupantes de la ca-
rreta, zarandeados de

~ un lado a otro, pro-
testaban en vano. Sin detenerse, comenzo
el descenso de la empinada cuesta; las rue-
das echaban chispas. De pronto Soo asomo
la cabeza por €l cortinaje.

—Bajen, bajen—grité—. Las mulas van
Nos volcaremos.

Los guardias saltaron en el acto. Ma-Fu
intento seguirles, pero recibié un golpe en
la nuca. En seguida fué amordazado y en-
vuelto en la tela.

— ¢ Viste?—murmuré uno de los guardias,
cuando logrd articular palabra—. Le dio un
palo en la cabeza. Nos han traicionado.

—Por suerte no solté el volantin—dijo el
otro—. Lo encumbraremos al momento.

Inconsciente de lo que pasaba a su €S-
nalda, Soo llegd al rie, procurando vadear-
lo. De pronto las mulas se detuvieron y no
hubo medio de hacerlas dar un paso. Vien-
do que se hundia el carreton, cortd los ti-
ros y los animales se apresuraron a ganar
la ribera.

Entretanto Ky Po, uno de los secuaces del
Calvo, que trabajaba en el rio, vio el pez
volante.

—ijLa senal de Ma-Fu!—exclamo—.
peligro le amenaza .

Con gritos frenéticos despaché algunos de
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sus peones a la colina & hacer averiguacio-
nes. Soo escucho ageullos gritos y miré ha-
cia atras. Aquella mirada le hizo descubrir,
entre las nubes el Pez Volante.

Ky Po se acercaba en su bote a la, vela.

__¢,Qué haces aqui?—pregunté a Soo, ¥
sefialando el volantin: —¢Sabes algo de
eso?

Soc meneo estupidamente la cabeza.

—Cruzaba el rio y las mulas se me esca-
paron—lamentose. ;

Ky Po. lo examind con 0jos penetrantes.
Era imposible que un peligro pudiera ame-
nazar a Ma-Fu por aquel lado. Se trataba
de un misero andrajoso. Tranquilo, di6 una
mirada al interior de la carreta. Soo tem-
blé.

—¢A donde llevas este bulto?—dijo Ky
Po, sin darle importancia.

—A Lanchow. :

El viento comenzaba a_soplar con fuerza.
Soo tuvo entonces una idea genial.

—Ya que esperan por fuerza, ¢no quisie-
ran sus peones ayudarme a desembancar la
carreta?

~ —Mis hombres no trabajan sin pago—fué
la respuesta.

Soo sacd unas cuantas monedas y las en-
tregé a Ky Po, cuyos ojuelos brillaron. In-
mediatamente fueron en busca de cafias y

SHANGAI SO0 corté el ca-

ble y escapé a toda vela..

forcejearon por levantar el pesado vehiculo.

—Seria bueno alivianarlo transportando
el bulto a la chalana—propuso S00.

Ky Po hizo una sefial y dos hombres, in-
diferentes, obedecieron. Ma-Fu fué trasla-
dado al bote, pero en nada influyo aquello
para alivianar el trabajo.

—-Tal vez seria bueno remolcarlo—insinud
Soo, mostrando otras monedas a Ky Po.

El chino no vacilo. Inmediatamente ata-
ron un cable al bote y comenzaron de nuevo
a forcejear. Por fin comenzaba a levantar-
se la carreta. Entonces Soo saco disimula-
damente su cuchillo y corto el cable. El
viento inflé las velas y, antes de que los
trabajadores se dieran cuenta, el bote se
habia alejado unos cuantos metros.

Gritos frenéticos llegaban a oidos del fu-
gitivo. Los peones corrian por la ribera
gritando: jal ladrén! Soo sonreia. Pronto se
perdieron los sonidos y la barca navego
tranquila: Blas afloj6 un poco €l telon que
ahogaba al prisionero.

—Mucho trabajo me has dado, Ma-Fu—
dijo—. Pero al fin te tengo. Dentro de una
hora estaremos en €l expreso de Shangai.

Y asi fué.

LA MAMA CHAYO.

NOS ENSENA
A AMAR A NUESTROS ENEMIGOS

FUCO

Dos penecas estan peleando. De pronto,
el més debil cae, lo que aprovecha el mas
? fuerte para golpearlo de lo findo.

interviene, entonces, Pittico:

-iQué es esto? ;Pero que no sabes que
tenemos que amar a nuestios enemigos?

-Es que éste no es mi enemigo: es mi
hermano.

Si usted no quiere ser débil y que los
. demds lo coscacheen, tome siempre
COCOA PEPTONIZADA RAFF.

SOLUCION A LA SECCION PROBLEMAS

DEL N.o 1321,

E] Pibe, por Mas. Montt — Bulnes — Pérez.

Los Mellizos, por Tolan, Godoy — Fernandez
—Carnerg — Canzonery,

Jercglifico, por Atila. El Tiempo todo lo iguala.

Jeroglifico, por Gheisa, MOLINEROS.

nom
INIVERSG
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Los jueves aparecera la nueva revista «CLARIN», diri-
gida por «Roxane».
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iLea hoy el ulti-
mo capitulo de
esta formidable
serial que ha sido
todo un EXITO!

CAPITULO XI Y FINAL

s S ellMaes’cro su enemigo? — pre-
= L gunté Crawley al Murciélago que
agonizaba.

—Si, €l Maestro, alias Manuel Hyde,
miembro de la banda de la Cruz Azul. Us-
tedes no saben aun quién soy yo. Me lla-
mo Dirk Simpson, y soy eriminal, bandi-
do, incendiario, ladron. Formaba parte de
los Cruz Azul y era el brazo derecho de
Manueﬂ Hyde. Ese monstruo me. tenia ‘en-
vidia, porgue era Yo dquien realizaba los
mejores golpes de mano, el que entraby y
salia de palacios y castillos sin dejar hue-
llas. Un dia pagé a uno de la banda para
que me asesinara. Me arrojaron al rio des-
pués de darme tres balazos. Perc yo ten-
go vida de gato y me salvé. Hyde no sabe
quien es el Murciélago y me cree muerto
desde ahos atras.

.Un vomito- de sangre interrumpié el-re-
lato de Dirk Simpson.

—Le segui hasta la Isla Siniestra —,
continué el Murciélago —, v aqui trabé
amistad con Juan Creller, el mayordomo
de su tio Duncan. El pcbre viejo estaba
aterrorizado por la banda del Maestro y
quien le obligé6 a dejarle en posesion del
cattillo. Ya Duncan habia muerto.

—¢Y como resulté que Creller se aliara
con usted? — interrogd Pedro.

- —Yo le convenci de que nada bueno po-
dia esperar del Maestro, y nos aliamos en
contra de ellos. Creller conocia todos los
secretos del castillo. Su tio Duncan era un
hombre muy raro... Vivia solo en su labo-
ratorio, haciendo experimentos. El trajo al
gorila Uska y por medio de gldndulas y re-
medios ‘te hizo crecer tanto. También el
sefior Duncan habia comstruido todos esos

tuneles secretos. Creller y yo comenzamos
nuestra guerra contra el Maestro. Yo con
mi disfraz de Murciélago y Creller hacién-
doles pasar terribles sustos con el gorila.

—¢Y cuando yo llegué aqui?— interrogo
Pedro.

—Creimos que formaban parte de la
Banda del Maestro. Pero cuando les oi-
mos hablar, supimos que usted era el he-
redero de Duncan. Creller les arrancod de
las mamnos el

II VOLUMEN DE LA HISTORIA DE
INGLATERRA

que era la tercera claye para descubrir el
tesoro del Conde Rojo y con esa clave nos
fué facil encontrar el tesoro. Estabamos
pensando salir de la isla con Creller, lle-
vandonos el tesoro, cuando el Maestro me
hirié. No viviré mas de 24 horas. Ayuden-
me a matar a Manuel Hyde y les diré don -
de esté el tesoro.

En ese instante, aparecié en el cuarto
secreto el viejo Creller chorreando sangre
de jpie a cabeza. :

—Estamos perdidos —, -grité Creller—;
los bandidos han descubierto este pasaje
secreto. Mataron a Uska y me han dispa-
rado balas y bombas. Vienen tras de mi.

El Murciélago se incorpord y apretando
con sus dos mamnos la herida de su pecho,

~dijo.a.los guardiamarinas.

—Arrimen el armario a la puerta, pron-
to, pronto. Hagan una barricada.

Pedro y Clovis arrastraron el gran ar-
maric. Pero ya los bandidos habian dis-
parado tres proyectiles dentro del cuarto y
uno de éstos hirié en la sien al viejo Cre-
ller, matandole instantaneamente.

—Todavia hay esperanza —, dijo el in-
trépido Murciélago, (alias Dirk Simpson).
—Siganme.

Arrastrandose tocé mn botéon en el mu-
ro y se abrié una puerta, por la cual hu-
yercn rapidamente.

Habian entrado al hall del castillo, don-
de se destacaba una fila de armaduras de
fierro.

—Por aqui—, grité el Murciélago—. En-
tren al cuarto de la izquierda. =

Pedro y Clovis obedecieron al Murciéla-



LA ISELA
g0 v cnando éste les dejé dentro de un es-
trecho pasadizo, cerréd la puerta con Have.

_@uédense ahi, hasta que llegue la po-
licia —, murmuro el Murciélago—, yo VO¥
a cumplir mi venganza,

Pedro y Clovis creyeron gue Dirk Simp-
son les traicionabz de nueve y comenza-
ron a goipear la puerta con indecible fu-
ria. Bra inafil abrirla. Pedro salto al mar-
co de una ventana situada 2 cinco metros
de ‘la tlerra ¥y como avn tenia el disfraz
del Murciélago colgado a su braze, decidid
endosarlo, volar hacia abajo y en seguida
abrirle 12 puerta a Clovis.

Los bandidos continuaban derribando el
cusrto del subterrdnec, de maners gue el
campo estaba libre para laz fuga de 1os
muchachos. z

¥ el Murciéago, ;dénde estara?
exclams Pedro, cuando llegaron al bos-
guecilio.

—Tal vez hg ide 2 cumplir su vengan-
za replicd. Clovis.

N\ A
/ R BEH o
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n lejanc tirotec atrajo la atercion de
105 jovenes.

Bl Maestro y su banda, se batian con un
¥ndividuo, a quien rodeaban.

En seguida corrieron hacly la oriila del
mar, dejando acribillado a balas ial Mur-
ciélago.

—ILe mataron sin que nos haya revelade
el secreto del Conde Rojo — dijo Pedro.

—Aqui -— balbucedé ung VOZ agonizanie.

o, o W0 1324
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SINIESTRA

®l Murciélago aun vivia. ..

¥} Maestro... Manuel Hyde — dijo
con entrecortada voz Simpson —, me ase-

sind. Pero é1 también estd herido. El te-
.soro del Conde Rojo esta en el matsolec
del Monasberio... Levanten la tapa del
sarcofago... No hay cadaver... Oro...
Q1o

Y el Murciélago expiro.

Pedro alzd la vista y divié un grupo de
soldados gue corrian en direceion al cas-
$illo.

4] fin lg policia — exclamo el herede-
ro de la Isla Siniestra.— Clovis ve a €x-
plicaries los hechos y diles que rodeen el
castillo. Yo me lanzo tras dei Meaesiro que
huye. ..

A trescientos meiros de distancia, se di~

visaba al encapuchado gue se arrasiraba -

por las brefiss, seguramenie sufriendo de
las heridas gue el Murciglage le habia he-
cho ya agonizamte, Pedro abrié las alas

negras y dié un vigorosc salto,.. Los Tre-

2
A

— ol

cernia sobre su cabeza come un fantasma,
eché az correr lleno de espanic.

sortes voladores respondieron a las mara-
villas.
Tl Maestro escuchd el grito estridente del
Murcidlago v su espanto fué horrendo...
- Tig el fantasma de Simpson —, mur-
murd aterrado el crimimal.

o

EL MAESTRO al ver el Murciélago que se

-
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¥ tal fué su estupor, que ante
Crawley cayera sobre él, va habia
su revélver.

Pedro golped la sien del jefe de la barn-
da de los Cruz Azul con su revélve:
PEré gue la policiy viniéra a
obra.

Media hora
manos atadas
dos por la pol

~ —El tio Duncan mo mentiz, dijo Pedro
Crawley a su amigo Clovis Jey
taxio, el sefior Mackay v a un

miino

SINIEST R A

antiguo gue explicaba todo el

mausoleo
El tio Duncan, que estabs
Ioco con sus experimentos,

tampoco quisc
pede el

pector de Policia—. HEste es el oro
gue enconframos en el sarcdfago
del Conde Rojo. ‘

Entre un montdn de monedas de
oro del siglo XV habia un perg

Sin

Jevons.

HYKAH v su camello Escobhilion

1-—Alguien viene. Esconderé mi botin debajo
de Iz botella—dijo el {urguite Hykah—. Agui,
con el caiorcitc y la humedad, puede ser gue
broten—anadic. Pero Maluk, que eraz vn egin-
cie ladine y ladron, le vié.

Z—~Fueraz de agui, turco—grité, dandole una
bofetada—. Este es mio. [Crees gue ne te vi
esconderlo? -—fs mio—protesté el turco—. Ko
gané con muchoa trabajo. Bebre furco se mori-
rd de hambre. —Vuelye a frabajar, estipide.

3. Con estas palabras, Maluk levanis Ia bote-
Hla, sin fijarse gue dabz wna duchz al camello
Escobillon. —;Quién se atreve a darme un ba-
#0?—grufié Escobillén—. jAcase vamos en pe-
regrinacién a la Meea? No, no.

4. Enfurecido, Hscohilion levanié su joroba.
~—iNe necesiic baitol-—balé, mandande dos so-
beranas ceces u Ia parte posterior del ladine
Maluk. —;Brave, Escobillon! Ahorz te compra~
ré dos centavos de avena—ofrecié Hykah,

iYa apareci6 Ia nueva revista «CLARINS, dirigida por
«Roxane»! Su precio es de $ 1.—



. nia el poder de

o :
CAPITULO |
La mano del Faradn

G8 miembros del Cirenlo Negre, en su
mayoria personas ricas ¥y del gran
mundo, se hablan aliado con bando-

ieros de la peor especie, 2 quienes usaban
€omo mano de obra en robos v salteos..
Cada miembro - de esa siniestra ‘sociedad
tenda fatuado el brozo con un gran gireu-
lo negro. : G ;

Juan Warren no les conocia a todos ¥ al
salir de su prisién habia notificado a los
gue motivaron su condenacion, como tes-
tigos falscs, aue se vengaria de ellos y les
Perseguiria hasta la muerte. -

Su peder de hacerse invisible le facilita-
ba la vengadora tares.

Como hemos dicho, el joven Warren Gra;
quimice y antes de ingresar al presidio ha-
bla inventado un elixir refractario que te-
hacerle invisible  Pero ecte
elizir, con el cual frotaba su cuerpo de
bies a cabera. s6lo producia efecto por una
hora ¥ en seguida ibs desvaneciéndose; de
manera que para ejecutar cualguier acto,
Juan Warven s6lo disponia de corto tiempo.

Fl mas pérfido de sus enemigos eva Legs
Gaiton, joyero judio, gquien para despistar
a la policia sobre sus malos manejos ha-
bia acusado falsamente al joven Warren.

Una noche el Invisible asistié a ung re--

unién del Circalo Negro. Alrededor de una
gran mesa los asociados urdian sus nefas-
tos planes.

—Les asegure gque es un golpe facil —
deciz Legs Gaiton -— 1 Museo estd mal
cuidado de noche, Séic un viejo medio sor-
do hace el turno. Yo les acompanaré, A
media noche. .,

—Convendria cerrar la ventana —. dijo
uno de log presentes —, Siento una corrien-
te de aire.

Justamente el Invisible se hallaba aso-
mado a una ventana y como, si bien el
elixir le hacia invisible no le hacia incor-
Dpoéreo, Bl invisible bajo a la calle antes que

acudieran a cerrar la ventana. e

—{Quién golpea? — murmuré el guar-

st W " AN
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RESUMEN DE LA INTRODUCCION. i
—Juan Warren, projugo del presidio dons
de fué condenado injustamente, ha in- E
ventado un elivir refractivo e le hace i
invisibie, !

y o

dian neecturmo del Museo, szliendo de su
habitacién. No es hora para visitar momias.
Yo mismo, que ¢stoy habvituado a eliags,
siento miedo. . .

Cogiendo su baston el viejo se encaming
2 la puerta. Los gelpes redobiaban.

—¥3& VOy, ya voy — grité fastidiado misn-
tras abria los cerrcjos,

Crugic la pesada puerta al girar sobre
Sus goznes,

—iQuién lama? — exclamé el guar~
dian asomande 1z cabeza sin ver a nadie.
—81 1o fuera tan farde diria gue ha sido
Uno de esos palomillas que van golpeando
las puertas para divertire, Fere ya es
cerca de medianoche. .,

La calle estaba solitaria,

Convencido de que habia sido ung bro-
ma de nifios o de gente ociosa, el viejo ba-
16 la graderia blandiendo su baston y mur-
murando:;

—Que yo los pille ¥ asi les dcy en la ca-
beza .. st

Un murmulio como de risa contenida, es-
tremecié al guardisn, guien volvid atris la
cabeza. Intrigado, di6 uz a Ia sala del mu-
seo ¥ fué tremenda su SOrpresa al ver en
la graderia huellas de pies desnudos. Es-
tas hueilas continuaban hasia Iz galeria
de momias egipeias, :

—Ha. entrado un hombre mientras di
vuelta la espalda — penséd €l viejo —. Yo
le ensefiaré a burlarse de mi,

En puntiilas sigui las huellas del infruso.

—Le descubriré aungue se oculte dentro
de un sarcofago — exclama el valiente viejo,

En medio de una sala rodeada de vi-
lrinas, se destacaba un nicha de cristal ¥
dentre de €l una mano apergaminada, cu-
yos dedos estaban llenos de preciosas jo-
Vas,

Era la momificada mano de un Faradn
egipcio, recientemente descublerta  por

Gos o O Bk e : .. i

D -




E L

Lord Harrold. Los brillantes ¥ esmeraldas
de aguelos anillos valian miilones de li-
bras. Puede decirse que eran inaprecia-
bles.

Bl guardian del Mu-
sec se dijo:

_Si es un ladréon el
gque ha entrado agul,
seguramente ven.
dréa por esas jo é y
yas. = b o

Por suerte él 4
estaba alll y sa-
pric. defender el e
1e80T0.

De pronto la
mMano comenzd a
moverse; el viejo
quedd petrificado
de espanto.

Con ojos di-
latados por el
terror vi6 que
la miano se le-
vantaba del
estuche de ter-
ciopelo, salia
del nicho de
cristal, poco a
pote comenza-
ba a flolar en
el aire y se aproximabi d
él.

—;Un fantasma, a2uxi-
lio! — grito despavorido
el viejo.

La mano continuaba
acercandose; el infeliz -
guardian al huir de la macabra aparicion

tropezé en un marmol y azotd contra él 1a-

cabeza. E_l golpe le dej6 sin conocimiento.

—_;No les decia que era muy facil entrar
aqui? — murmuré Legs Gaiton asomando
ia cabeza por un barrote de la ventana.
—Todo esta carcomido. Basta, Julidn, no
saques otra barra... Ya podemos entrar.

Cineco facinerosos se descolgaron por una
escalera de cordel y saltaron a la galeria
del segundo piso. _

__Primero vamos a visitar al guardidn—
ordend Legs —; y para evitarnos trabaio,
antes de atundirle le preguntaremos donde
esta Ja manc de! Fataon. ;

i.0s cinco enmascarados avanzaron en
direccion a la gran escalera y de aili al
cuarto del guardian. .

Legs divis6 al viejo rendido sobre la ca-
ma y gimiendo.

__Tiene pesadillas — dijo Legs entrando
a la habitacién, revolver en mano.

__F fantasma — murmuré el viejo in-
corporandose —. Vayanse, vayanse.

; Pero gl divisar a los cinco enmasearados
el pobre guardian olvidé a los fantasmas ¥

pretendi¢ huir de una realidad que se le

presentaba en forma tan tragica.

—_;Estabas soflando? — le dijo Legs Gai-
ton. — Bueno, si guieres dormir sin pesa-
dillas y bien tranguilo, nos vas a decir en

INVES

IBLE
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LA MANO ENJOYADA apuniaba con el revslver a los ban-

didos aterradeos.

cual galeria se encuentra la manoc del Fa~
raén.

__Tste museo estd maldito — balbuced el
guardidn —. La mano del Faradn ands so-
la... @Quisc estrangularme. No la toguen.
Aungue usbedes sean los bandidos mas va-
lientes y atrevidos no se acerquen. ies jn-
o que esa mano estd hechizada, Les COjeTs
como me ¢ogié a2 mi. ..

__CaRate, viejo loco — exclamé impa-
ciente Tegs Gaiton. :

¥ eon barbars crueldad goiped el craneo
del viejo con ia cacha de su revolver.

Sin lanzar un jay!, e infeliz hombre gue-
do aburdido. s

— Vamos — dijo Legs Gailton a sbs com-
panerocs.

Ninguno de los cuairo forajidos le si-

guid.

—Vea, sefior — insinué uno de ellos —,
tal vez el viejo tiene razén. Mejor es que
huyamos.

__Idiotas — vociferd Legs —, adelante.

De subito 1z luz mortecina de las lam-
paras veladoras se apagd ¥ el Museo guedd
en tencbrosa obscuridad.

__Al diablo con las joyas — protesté uno
de los enmascarados —, el viejo tenia ra-
ZOn. :

Legs encendid su linterna y subio hasta
la mitad de la escalera.

__Si ustedes son tan cobardes, guédense
aqui — dijo Legs —, pero no participaran
en el reparto de las joyas.

+ Anlactants ha «<ida ol

trinnfa

de 1a nueva vevista



Fif INVYISIBLE

Legs Gaiton avanzd hasta el centro de la
sala y al punto, merced a su linterns des-
cubrié €l nicho de cristal con la manc fa-
radnica.

iQué maravillai — balbuced el joyero —,
esos anifios valen ung fortuna.

Leps rompié <l cristal y sus dedos toca-
ron la mano enjoyada.

Estaba tibia. Cuando pretendio levantar-
ia de su estuche los dedos se crisparon.

—Ia habran atorniilade... — se dijo
Legs, 2igo atemorizad

Los gedos se moy
di6 una vuelia ¥y ap
Aron.

For un instante el joyero perdio la ca-
beza; sin embargo, mas pudo en €l la co-
dicia que €l miedo, y dando un fuerte ti-
1on se desprendid de la momis.

—Fantasmsa o hechizo... ne me imporia
—murmuré el judio —; yo me apoderaré
de los anilios.

Desesperado alzé su revolver, pero la ma-
no le sujetd el arma y comenzo a fiotar en
€l espacio hasta que empuinada en forma
amenazants dié un golpe al bandido en
plena frente.

En seguida 14 enjoyada manc cogid &l
rvevilver vy dispard tres tivos.

Ya era demasiado... Legs Gaiton horre-
rirado vetrocedid ¥ cayd rodando escalera
abajc. :

En su caida tropezd con una estatua y la
volcd.

Sus cuatrs compaferos huyeron como
perseguidos por mil demonios.

Entre tanto desde la baranda de la esca-
iera 1z manc de la momia continuaba ame-
nzzando a ios ladrones con el revolver,

—HFuyamos — ordend Iegs —. Ia esca-
lera de cordel esta o4in en la ventana.

Chillando como nifios medroses, 16s cinco
enmascarados corrieron por las galerias.
Pero va la fuga era imposible.

1y por fin la mano
TisionG el puno del la-

El viejo guardian avanzaba en compaiia
de cuatro carabinéros.

Bl Invisible presencisba Ia captura de
los ladrones con intimo regocijo.

Algo no obstante preocupaba a Juan Wa-
rren.

Su mano derecha no bhabia recibide el
bafic de! ELIXIR REFRACTIVCO y por
consiguiente era visible.

Para llevar a cabo sus planes el Invisi-
ble solo habia tenido su mano derecha con
una pomada amarillenta gue la asemeja-
s 2 12 apergaminada mano faratnica.

Y fué asi como ejecuts su plan.

Con un diamante abrié un circulo en €l
nicho de cristal; sacé la momia ¥ coloce
en Su propia mano los anilios.

Asi pudo enganar al guardidn y a los
miembros del Cireulo Negro.

Mientras loa carabineros eolocaban es-
posas a los ladrones, Warren volvic a ¢olo-
car los anillos a la mano faradnica y la de-
positd sobre su estuche de terciopelo.

¥ ghora a huir yo fambién — se dijo
«] Invisible.

Bl oficial ge Policia subia la escalera con
el guardidn quien le relataba la espeluz-
nante historia del fantasms.

;Donde ccultaria el Invisible su mano?

Cerca de alli habia un sareéfago vacio;
Warren abrié la tapa y se tendié emn su
cavidad.

—Por suerte los ladromes no se llevaron
las joyas — exclamé el guardian —. Han
estado registrande hasta los sarcofagos...
Y 2] decir esto €l viejo apreto la entre-
abierta tapa del atend egipcic y le cotrié
los eerroiocs. ;

" Fl Invisible estaba prisionerg. #l sarco-
fago era de marmo! y ne permitia gque en-
{rara ni un dtcmo de give.

Se astixiariz... ;Era esto preferible a ser
tomado prisicnero?

{Continuari).

Algo nuevo,:
extrafio,
pero cierte
Maravilloso
barco chino,

hecho
de marmol

Parece increible gue se pudiera hacer un barce de marmol. Sin embarge, existe une, Iin-
damente taliade, en el Iago del Palacio Imperial de Verano, a2 pocas millas de Pekin. Como e
marmol es uno de los materiales mas frescos, éste, unido a las brisas del lage, debe haber sido
nn refugio muy agradable para los aniiguos emperadores de China (China es hoy Repiblica) .
E! lago es también artificial; {ué hecho para deleite de los soberanes.

iQuien lea « CLARIND», se convencera que es una de las me-
Jjores revistas para la juventud!




1. Quintin, el profesor Prewe y
Daniel acababan de descubrir un va-
lioso pergamino encerrado en un co-
fre, dentro de la tumba del sumo Sa-
cerdote Athop, de la ciudad de Ra. Se
trataba en el decumento de un tesoro.

2. —FEsta sepultado en un lago —

LA O

habia dicho el egiptologo. Y con aquel
dato, los aventureros se lanzaban en
su busca. Guiado por el joven piloto,
el hermoso avion volaba sobre las al-
deas que bordean el Nilo.

3. —Vamos a Port Said, a proveer-
nos de trajes de buzo — habia pro-
puesto Quintin v algunas horas des-
pués, amaraba, graciosamente, el hi-
droavion en medio de las embarcacio-
nes gue llenaban el gran puerto.

-

4. Los nativos no podian menos que
admirar aquella inmensa ave que se

-mecia sobre las olas, sin rozar siquie-

ra, con sus alas a las barcas vecinas.
El hidroavién era de cuatro motores
y de dimensiones extraordinarias.

5. No era extrafio que los marinos
le sefialaran, extasiados. —Mientras
ustedes se proveen de lo necesario pa-
ra bucear el lago, yo iré a consultar a
mi amigo Cumming, un notable egip-
tologe — declard el sabio Prewe.

7. Apenas provisto de lo necesario
fué a caza del sabio Cumming. Incli-
nados ante el pergamino, seguian los
trazados, tomando nota del mas mi-
nimo signo. ;Y bien, qué han descu-

RS SLUES, VR B —~ e
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6. No tard6 en atracar una lancha
en la cual desembarcaron los pasaje-
ros llevando consigo el precioso cofre.
Sin perder un instante, el profesor fué
donde su colega y Quintin en busca
de trajes para los excursionistas.

8. —En primer lugar — diju el
egiptologo — mi colega Prewe estaba
en lo cierto al declarar que el tesoro
esta en un lago situado en el sur del
Sudan. Por aqui debe encontrarse el

tesoro de-Athop — dijo, sefialandp el




Inicial: El Peneca.

E, Del verbe ser; L, Mamifere carnicero;
P, Parte delantera de la nave; E, Barco pe-
quefnio; N, Planta acuatica; E, Planta co-

revista.

mestible; C, Arca; A, Colaborador de esta

RATON MICKEY, por H. Solis.
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Todos 10s que deseen saber lo que Sig-
nifican estas pala2pras revueltas, no tienen
mas que tratar de juntarlas con cuidado
haste formar una frase muy interesante.

\Wt.

ADIVINANZA ILUSTRADA, por Celso.

Corre a la derecha
por ¢l mismo sendero;
entra, sale, vuelve
por ¢l mismo agujerc.

CONCURSO ESTRELLAS DEL CINE

NUMERG 97
Por JOY

s
o

(QUIENES SON ES-
TOS CUATRO ARTIS-
TAS?

st€ CONCUIse COnsSis-

te en reemplazar por

letras la inicial de los

dibujos intercalades.
Sera premiado con

$ 5— el dibujo que se
publiqgue y habra dos
premios de $ 5— ca-
da uno para sortear
entre los gue envien

.j;oluciones exactas.




CAPITULO XI

RESUMEN.—Sibila: de Kerolan habita el castillo de su tio. La dama Belirami-
na, hermana_de la condesa de Kerolin, le ha obsequiado una campanilla
encantada. Su prima, Marfisa, criatura envidiosa, se apodera de la cam-
panilla y hace un maleficio a Sibila. El duque Floridor descubre la perfi-
dia y roba la campanilla. La manda con el lacayo Picardo a su dueia.

I_OS contrabandistas, al verse sorprendidos
por un crucero, trasbordaron a las cauti-
vas a un bote y arrojaron al lacayo al mar.

- —Salva al buen Picardo, hada bienhechora—
habia rogado. Sibila, agitando la Campanilla
Encantada.

- De ahi que Picardo, aunque no sabia nadar,
flotaba en el agua y braceaba en direccion al bo-
te. Sibila y Beltramina le ayudaron a subir a la
embarcacion. La' nave los recogié minutos des-
pués. Al escuchar la narracién de la aventura de
los naufragos, el capitin desistié de perseguir a
los contrabandistas, que ya habian huido lejos, y
viro hacia la costa.

—Noble sefiorita—explicaba Picardo—, el-du-
que Floridor descubrié el secreto dela Campani-
lia Encantada y escuch6 un veoto funesto para
usted, formulado por la sefiorita Marfisa. Adi-
vinando mis dotes de inteligencia, valor'y astu-
cia, me envio a salvaros. Arriesgando mi precio-
sa vida, he logrado/devolver a la senorita Sibila
la Campanilla Encantada.

El barco se detuvo cerca de la playa y los pa-
sajeros fueron desembarcados. Apenas habian
caminado algunos pasos, se les presentd un mu-
chacho, pinche del castillo.

—Justino, jqué haces aqui?—exclamd, sor-
prendido, Picardo.

Justino era un muchacho listo, astuto, dis-




. puesto siempre a hacer malas ju-

@ _—o

gadas al resto de la servidumbre.
- —El senor dugque me mando

en busca de estas damas—respon-
dié con aire candido el pinche-—.

‘Tengo que hablarles de cosas

muy graves. Senora Beltramina,
senorita Sibila, las invito a to-
mar asiento en ¢l musgo.

Las damas obedecieron en si-
lencio. Ambas agunardaban an-
helantes el relato del muchacho.

. Picardo las imitdé.

Con una locuacidad marea-
dora, Justino comenzo un largo
discurso sin sentido ni hilacidn.
Beltramina bostezd, Sibila pen-
saba en otra cosa y Picardo se

durmio. Sibila habia colocado la

:: Campanilla Encantada a su la-

do... Justino hablaba y hablaba
como una lora ebria. Por fin
calld: con una reverencia se des-

. pidid.

—;Qué significa esto?—balbu-

ceo, intrigada, Beltramina —.
¢Acaso el pinche estara trastor-
nado? ;O se tratara de alguna
pilleria? Me parece que Justino

campanilla. —;La campanilla no

estaba ahi!—exclamo6 Beltrami-

na, levantandose—. La tenias mas

rerca de ti, Sibila. Si la hubiera
/cambiado...

‘.,/ T
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se ha burlado de nosotros. Ha
tratado de adormecernos con su
parlanchineria.

—No comprendo — murmurd
Sibila, inclinandose a recoger la

‘ —Es facil comprobar, sefiora
' Beltramina. Formularé un voto.
. Diciendo estas palabras, Si-

bila agité por tres veces la cam-

panilla. Muy recogida, murmu-

r6: —Hada benéfica, deseo ver al
bohemio que, con un pretexto
falso, me obligd a salir del cas-
tillo.

Apenas la joven hubo termi-
nado la frase, se escucho el rechi-
namiento de ruedas mal ajusta-
das, la voz de un gitano que ani-
maba a su cabalgadura.

Arriba, en el camino que bor-
deaba la costa, aparecié un ca-
rromato de bohemios. Sibila dio
gracias al hada. Beltramina ol-
vido sus sospechas y Picardo ba-
tio palmas.

—iHurra!- grité —. Tenemos
la Campanilla Encantada. No la
cambio el picaro Justino. Ya no
me volveran a arrojar al mar.

Distinta habria sido su acti-
tud si hubieran sabido la verdad.
Justino no se habia alejado mu-
cho. Escalando la pendiente, ha-
bia llegado a un grupo de rocas

: o ! ‘:’?}a'
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que ocultaban el paisaje.
~Ya, mi sefiorita — gritd
con entusiasmo.

U na silueta femenina
avanzO entre los penascos.
Era Marfisa de Kerolan.

—; Tienes la campanilla?—
pregunto, febril.

—-La tengo, senorita.
iPuf!-hizo, despreciativo, el
pinche—. Fué de lo mas senci-
lio. Les conté una historia
capaz de hacer dormir al mas
listo. Mientras me escucha-
ban sin comprender palabra,
cambié las campanillas...
Aqui tiene la buena, senorita
Marfisa.

Con manos avidas, Mar-
fisa cogio el talisman.

—Te pagaré este servicio,
Justino. Te daré mucho oro...

Ahora, vuelve al castillo y
no digas una palabra de lo
que has hecho ni de lo que
viste... S1 no...

Justino echo a correr, sin
escuchar las amenazas. Mar-
fisa agitod entonces la Cam-
panilla Encantada, murmu-
rando:

—Deseo ver inmediata-
mente a los bohemios.

En el acto aparecio en el
camino el carromato que,
desde abajo, vieran Beltra-
mina, Sibila y Picardo.

En la puerta del carro
aparecio un hombre y una
mujer. Una muchachita de
unos diez anos se asomaba,
curiosa, por la ventanilla. El
gitano joven, causante de to-

(Continia mas adelante)

SORTEO SEMANAL DE
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tes numercs:

N.o 46142— Con un par de medias marca HONEY MOON

N.o 656701.— ”
N.o 47663 — ”
RENA HNOS.

un billete de $ 10—

N.oo 42741.— Con 13 madejes de lana marca Mimosa.

un par de calcetines de la Fabrica CAFFA-

20498 *.

N.o 52075— ” un par de medias marca HONEY MOON.
N.0 70578— ” un billete de $ 10.—

N.o 58872— ” 12 madejas de lana marca Mimosa.

N.o 47634— »” un par de calcetines de la FABRICA CAFFA:-
RENA HNOS.

N.o 52076— Con un par de medias marca HONEY MGON.
N.0 41342— ” un par de calcetines de la FABRICA CAFFA-~
RENA HNOS.

«<EL. PENECHA>

Efectuado el sorteo de la edicién de “El Pene ca” de 9 de abril, salieron favorecidos los siguien-

Estos premiocs seran pagados a la presentaciéon de “El Peneca” premiado

LAS MEDIAS Y CALCETINES que obsequiamos son de
la FABRICA DE TEJIDOS DE CAFFARENA HNOS., si-
tuada en General Korner (ex calle Cueto) N.” 374. La que tiene
el mayor y méas variado surtido en el ramo.
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su VIGOR DRAMATICC y

_'-todas
el ENCANTO d

tina GRANDIOSA
SERIAL que bate
los RECORDS por
e sus AVENTURAS!

RESUMEN, — Marcial Dugat, sus dos
hitas, Guiseln y René Duget, estdn deses-
peradeos por la deseparicion de Reul Du~

gat, scbrine de Marcicl, Un viejo ezg¢éniri
co, lamado Alejo Vermoral he visic o Rail
gecuestrado por dos exiramjeres. Peco @
LGCG 3¢ descubre que los raptores de Raul
son fandticos inedsicos y que el joven se-
cuesirado es el ultimo de los Incas. Guiseld
ko encentredo viejos documcniog escrites
nor MABIA ROCSH, descendiente de Ald-
fuualpa TV y bisabuela de Radi Dugaet. Los
indios del Peri orgonizan wrne  revolucisn
e fin de jormar de nuevo el gram imperio
incdsie. Raiwl Dugal convertido en Atehuais
pe V, infunde terror ¢ todo el mundo ¥ prin-
cipaimente i consul del Pert, Artiges, quien
culpa o Marcial Duget de lo revolucion gue
efectis en el Pert su sobring Raul. Enire-
tanic, Atohualva V sujre nostalgias de lo
natria en su imperial palocio. Marcial Die
gat parte con su familic y el consul Arti-
gas, al Peri. ¢ borde del “Sania Laura”™. Lo$
Dugat vigjan con nombras jalsos 4 #in de
despistar -a {os revcluciondrios Inedasicos.
También wieje en €l mismo barce BernGrdc

Martuchil, doven de. la nobleza incasica. En
un momento de coicra, porgue René Dugaf
hable con mencsprecio de los incas, May-
tuchil pretende apuftaiearie ¥ no lo hace,
porque René manifiesta ser amigo de Ald=
huaipa V. Bernardo Mariuchi desembarca
clandestingmente enles de Uegar al Callao
y se dirige al palacio de Atahualpa V. EIL
emperadeor revisa el correo de Lima y ve en
una jotografia @ su ifo Muarcial y 4 Guiseln
fotograjiedes como wviajeros en el Perd, con
nombres supuesios. Entretanio, el gran sa-
cerdote Hoyae trama un nejasto compiol
conéra los peruanos. Reme Dugat viaja en un
tren & Jauja y cae por ung puertecilia al
liegar @ un puente. Esta caida selve su vida,
porgue los revolucionarics hawn minado el
puente y todos los pasajercs peracen.

Bernardo Mariuchi es llamado ¢i lecho de
muerte de su padre, quien le revela que fué
su pisabuelo el principe Amalvi. guien hizo
huir o Marie-Boca. Bl moribundo &ICGNIG
s6lo o decirle que el subferrdneo que da
acceso ol templo de Khon en el palecio im-
perial, estd dejo un olivo del huerio. Al
hualpa ha ordenado G sus soldados qie 199~
ten o Guiselsn.

CAPITULO IX

BRNARDCO Martucha astaba solo en €l
B mundo. :

Esa manans habian enterrado con
todo el rito pagans a Su padre, €l principe
Amalvi. Descansaba el ancianc en la ca-
verna de los Martuchl y una inscripeion
mas guedaba escuipida en esa roca ya gra-
bada gurante sigles por los miembros de
esa noble familia. :

mW joven solo tenia parientes lejanos que
odiaban a ess rama de los Martuchdl, por-
que no se aliaban con los grandes :}acerdo-
tes v btenian comercio con los civilizados.

modos ellos formaban parte del partido
de Hayac y querian que desapareciera toda
vestigio de Espana.

—% entretanto Atahualps V — pensaba
Bernarde —, me encuentra viclente y fa-
natico. Me dedicaré enteramente al servi-
cio del altimo de los Incas y daré mi vida
por é! si se necesita. -

Bemardo salié de su magnifico palacio
v bajé al huerto.

De pronte escuché una acalorada discu-
sion, seguida de grites y vociferaciones de
los indios.

Bernardo divisé dos hombres a caballo
rodeados de una media docena de indios.

Uno de los jinetes con cucalén de lona
v una caja verde en bandolera, discutia
con los criados.

—-YJds. me dicen gue estoy en la-heredad
de don Bernardo Martuchu... Pues {anto
mejor. Soy amigo del patrén. 3

;La mejor lectura de cuentos, novelas e historietas, encon-
trara usted en «CLARIN»!
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Martucht reconocit al punto a su excsn-
trico amige Alejo Vermoral.

—-Encantado de verle, mi gueridc sefor
~—dijo Bernardo, avanzando hacia el grupo.

£l voleccionista de callampas bajé del ca-
ballo y estreché la mano de Martuchii.

—;Como ha legado Ud. hasta agui? —
pregunté Bernardo.

—Buscando callampas — dijo Vermoral—..
Qué pals mas admirable. Heé hallado una
¢specie desconocids . Podré enviar una co-
municacion imberesante a la Academia de
Ciencias.

B muchache que le acompanaba baio
también del caballo. -

—¢Creerd amigo — dijo Vermoral —, gue
este nifio tiembla de miedo? Yo me pregun-
to, ¢(qué teme en este pais tan tranquilo,
tan pintoresco? .

Alejo Vermor:' .
Parecia ignorar
gue estaban  en
guerra, que exis-
tla un emperados
de los Incas y gue
era: peligroso He-
gar 3z la monta-
fia anding.

—No siga in-
ternandose en ios
Andes — diio
Bernardo —. Ya
gue ha llegado 2
mis tierras, gué- 4
dese conmige. Yo b
tengo el mayor
placer de tenexio
por huésped en
‘Mairo.

Los des amigos
almorzaron  jun-
tos y después Ver-
moral se tendio
en una hamacs
tendida entre los
anosos clivares.

Bernarde volvic
a engolfarse en
sSus melancolicas
ideas.

Estaba solo en
el mundo; nado
le atabs & la vi-
da y solo pensaba
en ser atil g su
emperador,
_Alucinado veia a 1z hermosa joven Ma-
ria-Roca salvada por su bisabuelo el prin-
cipe Amalvi, surgiendo de mn subberraneo
en ese mismeo huerto donde é1 descansaba
ahora.

—¢Cudal de estos olivos encerrara el se-
creto que mi padre moribundo quiso reve-
larme? — murmurd Bernardo.

De pronto divisé un lagarto que trepaba
al troneo de un viejo olive. Siguiendo la
ruta del veptil, Berpardc advirtio que des-
aparecia en el hiureeo del tronco.

Levantandose con mucho sigilo, el joven
metié la mano dentro del hueco ¥ notd que
habiz alli una profunda cavidad.

—Parece que todo ¢l tronco estd hue-
co... Qué curioso — pensd Bernardo.

ULTIMO

—DI AL EMPERADOR gque parie al momen-
fo — dijo Bernardo 2! mensajere de Atahual-
3 V.

INGCA
En seguida vio gue hahia
una inscripeion habilmente

AMALYY — 1820 ‘
{

Intrigado por agquella inscripcién, Ber-
narde trepd al olive y volvio a meter el
brazo por la oguedad del tronco. Sus de-
dos cogierdn un objeto metalico,

—Un tubo de oro — exclamd achil,

Dentre del tubo encontré un pergamino
sobre el cusl se habian dibujado compli-
cades planos.

—Por la Luna y por ¢
Bernardo —, es el secrety
Llega hasta el templo de

5. 0100 .
pa IV co
secreto; perc sin
duda nc tuve
tiempo para co-~
municarselo a sus
descendientes.

Bernardo Mar-
tuchu ignoraba
que el gran sacer-
dote Mitd, antes
de morir habia
confiado ese se-
creto al allimo de
los Incas, quien
no hemos
che en capitulos
anterigres, tenia
costumbre de 1e-
tirarse una hora
% iaria a la toroee

| del templo de
Khon vy reflexic-
nar ailli melanco~
i1 nte sobive

imperial
tierro.

W huerto de la
familia Marbuchd
era recinto priva-
do de sus mora-
dores; de allli que
¢l tubo de oro se
hublera conserva-
do a través de un
siglo, sin gue ma~
nog yapaces le
substrajeran. Un
rumor de pasocs
afrajo la atencion de Bernardo. Alguien
caminaba iras de la pirca de piedras que
cerraba el huerto, Bl natural atavismo de
su raza, movié a Martuchi: z ocultarse en-
tre las brefias, como perro de caza.

Un individuo joven gue parecia exbenua-
do trepd el muro divisoric y vacilando dié
algunos pasos mas hasta czer desmayado
cerca del olivo donde se hallabs Bernardo

Martuchit se aproximé al caminante v vio
que sus ropas estaban destrozadas y man-~
chadas con sangre.

—Rogelio Artigas — murmuré estupefac-
to Bernardo.

En el acto Martuchi ordend a sus eriados
que lo tragladaran a la casa. La vieja no-
driza e Bernardo vendd las heridas del

qi~

Ao
LULTo-

Después de la revista «<EL PENECA», no bay quien pegue

con «CLARIN»!
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caminante, que por lo demis eran leves, y
le di6 a beber un cordial.

—4Come se siente Ud.? — interrogd Ber-
narde al joven, gue entreabria los parpados,

—,Es Ud.? — interrogd a su vez René
Dugat—. Creo gue he cogido una ficbre
matigna en los pantanos de Mantaro.

Bernardo colocd un polvo blanco en un
vaso de agua ¥y lo did a beber al enfermo.

—{Quinina? — interrogé René.

SI — dijo Bernardo—. ¢Tal vez pudo Ud.
PENSAT que era veneno?

—No — replico René —, fenemos intere-
ses comunes. He venido en motocicleta
hasta el puente de Francisco Pizarro. Alli
soldados pernanos me persiguieron creyén-
dome espia de los indios. Herido vy sediento
me arrastré durante dos dias hasta llegar
a2 Mairo. Queria hablar con Ud.

—¢Conmiigo v con gqué fin? — pregunts
Bernardo.

—Voy a decirle la verdad — dijo René
Incorporandose en el lecho—. Soy René Du-
gat, primo hermano de Atahualpa V. Nun-
ca me he separade de é1 basta que Uds.
I raptaron.

—Ahora comprende tedo — balbuced emo-
cionado Bernardo.

-—¢ Atahualpa le hablé de mi?

—Si, me dijo que Ud. era su mejor ami-
£20. :
—Bernardo, ¢Ud. le quiere mucho, ver-
dad? — murmuré René Dugat.

—Daria mi vida por él — dijo Berndrdo.

—Expligueme Ud. por gué ordend minar
el puente de las Palmas y quién le aconse-
io esa. monstruosidad.

—Ud. delira — protesté Bernarde —; el
Emperador no. .. .

—Ye viajaba en ¢l rapido de Lima a Jau-
ja, cai del tren por obra de un milagro, pe-
ro todos log pasajeros perecieron. Todos,
todos. En un poste del puente minado fla-
meaba el estandarte de Atahualpa V. Di-

GUISELA VIAJABA EN UNA HAMA-
CA PORTATIL, que cargaban dos sel-
dados de Atfahuaipa V.

game Bernardo, que mi primo no ha orde-
nado €sa matanza. ..

—Por cierto que no — exclamd indigna-
do Martuchtu —, Atahualpa V desea la paz.
Es Hayac guien ha ordenado esa matanza.
Fl gran sacerdobe del Sol quiere forzar al
emperador a continuar ia guerra,

En ese momento legaba un indio & caba-
Ile con un mensaje del emperador de los
Incas. :

Atahualpa, ignorante tal vez de los su-
cescs sangrientos que se desarrcllaban, es-
cribia una carifiosa carta a su fiel amigo.

—Dile que parto inmediatamente a Lu-
chama — dijo Bernardo al indio mensajero.

Bernardo volvié al lado de René y ésie al
saber gue se dirigia al palacic imperial le
rogé que le llevara.

—Bien — dijo Bernardo — pero es pre-
ciso que Ud. se disfrace.

René Dugat cubrié su rostro con un un-
gtiento café y tino sus cabeilos rublos con
zumg de hojas de nogal.

BEn seguida Bernardo le prestd uno de sus
trajes ¥ dijo a René:

—Diré que es Ud. un pariente mio y le
dejaran entrar al palacio imperial.

Guisela desperté de su letargo en plensa
selva.

Una hoguera a medio consumir brillaba
a pocos pasos del sitio donde la habian re-
costado sus captores.

Les indios dormian envueltos en sus man-
tas, mientras un centinela montaba guar-
dia frente a uma caverna profunda.

La hija de Marcial Dugat creyé que so-
niaba. En algun libro habia leido un ro-
mance parecido.

iNo pregunte usted qué revista leera los jueves! 1Con com-

prar «ELA (}LARIN», kasta!
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__Me acuerdo que el personaje principal
de esa, novela era 0o de Haleén — dijo en
alta voz Guisela.

—Seforita — murmurd el centinela cre-
vendo aue la nifia le dirigia la palabra—.
No tenga miedo. Tenemeos orden de llevar-
la al palacio de Atahuaipa V.

Guisela, ya completarente despierta se
incorpord sobre su lecho de manias y ex-
clanmis:

—_Entonces, ¢no estoy sonando? jQué ha
pasade? Recuerdo gue yo dormia, mientras
papa Hegaba. ..

—{gnoramos donde estd su padre — dijo
respetuosamente el centinela—. Pero po-
lamos decivle que Atshualpa V,; vela por
Ud. v nes ordent que la hiciéramos salir de
Cuzco, porgue un dia u otre podia estar
Ud. en peligro. Se ha roto el armisticio.

¥l oficial que asi hablaba a Guisels,

4 un individue muy eulbo y bien edu-~

Grandioso Concurso
de ninos artistas
enn el Teatro Carrera.

«EL PENECA» colaborara

en forma importante
- en ese Concurso.

LAS BASES

EL TEATRO CARRERA llama s todos 103

YLTIMO

INCA

—e U, se Hlama Ojo de Haleén?
terrogd Guisela .

—No, sefiorita — respondid el oficigl—.
Soy Jaro, oficial del emperado

Jaro desperté a los demas s
ordend gue iniciaran la march

- ¢ In-

s

dadog y les

Yot

2 hacia Lu-
chama.
Guisela fué instalads en una hamaca

portatil, formada por una gran manta G¢
vicuha, que dos soldados habian atravesado
en un paio. :

Ni por un instante tuvo miedo la intrépi-
da prima de Rafl Dugat. Esa gents la tra-
tabs ¢on sumo respeto v tenia €l mayor
cuidado en no hacerle asperc el camino.

—¢Vamos a trepar esa montaha? — pre-
guntd Guisela a! joven oficial.

—Ng tema, seéhorita — dijo Jaro —; estos
nombres tienen €l ple més seguro gue Ios
animales de carga. Estan babituados des-
de largos afies a circular por estas monta-

A} llepar cerca de Luchama, Jaro expli-
cd a2 Guisela gue debia conducitia a un
edificio donde estaban los prisioneres del
emperador.

—Bu Majestad — agregé Jarc — desea
que todos ignoren que ia cenoce a Ud. Lo
hace para contrarrestar las intxd as  del
gran sacerdote Hayac.

Una fortaleza con muros anchos ¥ muy
altos Tecibid g la cautive de Atahualpa V.
®n aguel recinto habiz mas de cincuenia
prisioneros de diversas nacionalidases.

5t

(CONTINUARA)

nifios artistas de Santisgo y fes da una Opor-
tunidasd para presentarse en publico a lu-
cir sus condiciones, en cambic de premics
de valor,

1a Empresy recibird los dias MARTES ¥y
MIERCOLES de 11 a 12 d¢ la manans y ae
4 a 5 de 1o tarde a los nifios que se inte-
vesen por tomar parfe en este CONUCUYSO.

NINOS ¥ NINAS hasta de BDGCE ANGS DE
EDRAD, Declamadores, baflarines, kumoristas,
pianistas, viclinistas ele.

Los encargados por lg Hmpresa seleccio-
neran entre Jos nifics gue se presenten en oS
dias indicados, tres o cuabtro numeros, los
cuales achuarén en la MATINEE del domingo
siguiente a su presendacion.

Bl tiltimo domingo de cada mes se pre-
sentaran en una funcién extraordinaria los
nifios gue ante el pblico del Teatro Carre-
ra hayan tenido mas éxito durante las pre-
sentaciones de jas matinées semanales.

Tntre los seleccionados para actuar en 1&
funeion de fin de mes, 1a Finpresa obseguia-
14 ejemplarves ge «El Penecar y premios de
valor en objetos ¢ en dinero.

Cuando los pequefios artistas formen una
compaififa. bien disciplinads v completa, La
divectora de < Penecas harda ute revista
teatral con todos los personajes que actian
en este semamnario infantil,

ALZAS Y BAJAS

EL VECINO.—(Cuantas clases de semilizs
ha sembrade este aio, Julian?

JULIAN.—Dos eclases. Las que salen y las
gue no safen.

PREMIOS A LOS MEJORES COLABOREA-
DORES DEL N©° 1323.

1 premio un ejemplar de la novela «Flor
Silvestres, de Roxane, con dedicatoria de si
aaiora, s Maopas, por su colaboracion «La
Pringesa, Raptadas.

Un premio de $ 5.— a Carlos Cattan, por
su poesia «Recuerdoss. Otro premic de § 5.—
a Athenas, por su colaboracion «Lanaresy.

;Cual es la Winica y mejor revista para la juventud, después

de «EL. PENECA»? I«CLARIN»I




Lecciones Prdcticas de Dibujo

NUMEROG 83

LAUTARO METRALLA'
Por 5. SEPULVEDA -

Eiste concurso servi-
T4 a muestros artistas ;
‘para esthnularies en 4
sus dibujos. S6lo se ad-
mitirdn los que repre- §
senfen personajes de
<El Penecay o algo ori- &
ginal ¥ novedoso. o

Agui tenemos a LAU- |
TARO METRALLA :
muy bien interpretado :
por J. Sepllveda, ;

: &

Cada, dibujo publica. & £ 3 i
do recibird un premioc ¢ 3 i .
de § 5.— v, ader%és‘ el 1| i '\&#& JScFu/vcda.
mejor cuadro tendra : | ‘ /}7 i B -
opeion a un premio de , W B S
$ 100—, otro segundo ~TTTC Sty S 2
de 8 50— ¥ .tres de § 20— Los dibujos deben enviarse a xiecciones
Sélo se admite un dibuio de cada cola~ Practicas de Dibujov, Casilla 84-D., San-
borador. tiago.
P = e 2 : : NUMEROD 44

Por MAS

Este gran concursc de ingenio.consisie
{ on adivinar el proverbio que representa el
dibujo.

Daremos un premic de $ 5— a cada di-
bujo publicade y ademas, se sortearan dos
premios de $ 5 cada uno entre los solu-

; \ cionistas.
A Agdivinen, pues, queridos lectorcitos, gué

significa este dibujo.

PREMIOS DE LA SECCION PROBLEMAS
DEL N.o 1321,

Un premio de $ 5— g Tolan por su dibujo
«Los Mellizoss,

Otro premio de $ 5— a Segunde O. Miranda,
por solucién a todos los problemss,

Un vale de $ 5—, canjeable en la Yibreria
Universo, Ahumada 32, a Luis Fulido, por so-
Tueién z todos los problemas.

& E} premio de un tarro ALTMENTO MEYER,

{1 obsequis semanalmente la Fabrica del ALI-
3 MBEYER, a Benjamin Valiés, por so-

* lncion de dos problemsas.

i«CLARIN»L.. ; _«CLARE‘N»}- we Vi «CLARIN>!... la revis-

?"s.:
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<& lao agenecia de Lolerins de Herndndez

: Marrakek con el fin de inv
ro Smith y. del p T - Si-8lir
det umericans los ofros  dos.
judio Miissaief. Vive qlif el hechicero Sis
un cojre y los guarde sin ser descubier:
da. Browning, disfrazado de turista, se i
e encuentra wlli con el viejo Si-D
manifiesig a un restgurenie y Browning le s
El detective sorprende iq conversacion de Go y ei ducno del resteurante. Se trate de -
Laicbar, el mayordomo del Pachd Si-Sliman Y fe SiDriss, Browning decide pertir ¢ Tames-
Raktual, donde se encuentre Rabascasse. :

o

asse decide investigar el as
este molive finge interesarse por comm

] ing descubre un rolio de vapeles
El rollc condiene wun lete de la lote

ABASCASSE, al despedirse de Browning. en Marrakek, habia cambiado su indu-

mentaria transformandose en un viejo barbudo, de pafas negras y traje de lona

blanca. La distancia entre Mamrakek y Tames-Rahal no era grande: pero el au-
tocar de esa linea dejaba al pasajerc a una milla del castiio oriental.

Rabascasze tuvo que sufrir los 50 grados de calor durante una hora por caminos
aridos y sin vegetacion. Por fin Negdé a la porteria de la fortalezy v un centinela le
preguntsé con feroz acento:

—¢Qué buscas en los terrenos de mi sefior?

—Diesec hablar con el intendente Ali-Lakbar,

—Aguarda -agui — rvespondié el arabe.

Transcurrié uma hora y va Rabascasse pensaba gue no seria rvecivido cuande vol-

vié Jussef diciéndole que el Intedente le aguardaba en la fortaleza.

Un individuo alto, de fisonomia inteligente y facciones finas, aparecid envuelto
en un blancce borna.

—¢Qué deseaba usted, sefior? — pregunté el arabe—. Soy Ali-Lakbar, ¢l intedente
de Su Alteza Si-Sliman, a quien Ald tenga en su cielo. .

Rabascasse se habia figurado que Ali-Lakbar era un arabe vulgar e ignorante v
?oggle'rto que iué grande su sorpresa al hallarse frente a un individuo de modales re-
inados. ; :

—Soy Herr, profesor Heinrich Kornbuth, doctor en quimica organica y biologia de
la Universidad de Dortmund — difn al datensse.. -

L

—¢ ¥ qué desea? — interrogé con terguedad =l arabe.

—Alge muy impontante, algo que conmoverd al mundo cientifico. Mi nombre pa-
s81rd a la posteridad. Es una fooris admirable.
—Contintie —, insinué Ali-Lakbar, pensando que ¢l viejo era usn maniitico.

—Me han dicho gue usted es un personiie de gran cultura —, continud Rabas-
casse —; es un placer para mi tratar con eminencias como usted.
Ali-La r i 10, demostrande ung paciencia oriental.

—Pero g ? sarrollar mi teoria sin que nadie nos escuche... ¥s algo muy im-
portante... La memoria del pachi estd en juego...
—Sigame —, murmuré Ali-Lakbar, sin rder su calma.

. Ambos se internaron en los pasadizos de 1a regia fortaleza ¥ Rabascasse pidié al
arape gue le hiciera servir una covs de agua.

WP B b By
)r’*‘("’f}). B B2 £
k}'ﬁ,‘;ﬁ}gk

7 Ali-Lakbar se aproximé a una mess lena de botellas, frutas, mamjares, ete., v dbr-
Vic un vaso con agug & Su extrais visitante. :
El detective, ya con ¢l vaso en sus manos recordé las ultimas palabras del paché
Si-Stiman

“MUERO ENVENENADO...”

Perc valienfemente sorbio hasta el fondo el agua clara.

—¢Le sirvo mas? — interrogé Ali-Lakbar.

-—Gracias —, repuso el detective—, y ahona vamos a tratar de mi teoria. Usted sa-
be mejor que yo, aue la justicia atribuyé i2 muerte de Si-Sliman 2 un Veneno.

Ali-Lakbar movis la cabeza afivmativamente.

S | A

i

—Y aun crec que Su Alteza, el pachi, antes de morir, habria afirmado €so mismo.
—Asi han diche —, replicé Ali-Lakbar, impasible.
—Pues bien, yo — declard el falso cientifico — después de muchos estudios y expe-
rimentos, estoy convencido gue la muerte del pachi se debe a causas naturales. ¢No
es usted de la misma opinidn, Sidi Ali-Lakbar?

—iS6lo Ald lo sabe, Ald fodo lo puede — respondié Ali-Lakbar, con imperturbable
calms.

—Este individuo me parece inocente —, pensé Rabascasse —, & mMenos gue sea el
mas agude criminal.

FOEYNTTINTTAR AL
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que ‘aburri-
miento! Casi de-
sesperado seli 2
dar unsg vuelta
por e huerto gue
no tengo o Sea
por el patic.
Tods la takrde
uve minarndoel
cielo. Hasta gue éste me sugirid una ilea
estupenda y ella fué la de hacer un visje
5 la luna. Plameta inexplorade adn.

Tomé un gran lazo y esperé la aparicién
arno. A la salida de éste, lan-
mi cordel, gue fué a in-
e la, juna,.:
me foertemente del cable v empe-
asecension; en peeos minubos estuve
arriba. Me senté a horcajadas sebre el
cuernc inferior y cuando me
seguridad eché g andar con o

Anduve miles y miles de kilometros sin
sentirlos siquiera.

Al fin llegué a una de las fosas nasales
de la luna y qué fosas ean agquéllas: pa-
recian negros abisraos. Segul caminando

.

TREMAL NAIK
In memdériam

TEN);A veinti-

A 12
fona \

POr W Aysciomsvich, V. \

trece abos fué
nuestre colabora-
dor. En los pri-
meros tiempos
firmg bajo o1 seu-
donimo de «Pa-
jariflo heride», v |
después con el d2 |
«Tremal Naiks,
gonocido de todos |
los penecas de 1o |
presente época,

Armande Oyar-
ce Lobos feniaun
espiritu  vibrante
v fino; sus versos !
y selecta prosa
reflejaban la belleza de su alma roman-
tica v sentimental. :

Se ha ido en plena juventud y puede
decirse de él 1o gue los griegos afirma-
ban, con tanta razom:

«El amade de los dioses muere siem-
pre joveny.
Vays hasta su familia nuestra mani-

festacion de dolor.
LA DIRECCION

‘Agarréme fuertemenie del cable ¥ empecs
rai 2scension.

otro largoe trecho y... liegd el rasbalén
despampanante, era que habia caido en
un ojo de la impertinente.

Furiosa. la Tespetable sefiora, me gritd
con ruido de terremoto, que la dejase en paz,
pues casi le habia vaciado un 0j0.

Asustado, reanudé mi interrumpida mat-
cha y de repente.... otro resbalon y una
nueva veganeta de parte del astro lunar.

Enocjadisima amenazome con gstornudar
si no me retiraba de encime de ella.

Y, juzguese, pues, mi aspante al ofr tal
declaracion, gue ecasi volando me dirigi ai
sitic en gue habis dejado mi cuerda. Pre-
suroso me descolgué por ella; perc cuando
iba, por lz mitad de mi viaje se corté ia la-
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CU DO para el Sorteo
gel 15 de septiembre

Con s6lo juntar cinco de estos Cupones
o presentar cinco ejempiares seguidos de
la revista con su respectivo cupén, podrin
obtener ustedes un boletc para €l magno
sorteo de Fiestas Patrias.

Proximamente daremos la lsta de los
grandes premios.
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:Ya, pues, muchachos, todos a leer el «CLARINDY, que apa-
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COLABORACION

zada y segui un descenso més rapido y eco-
noémico.

Cuando pensé que iba a hacerme papi-
lla contra el suelo...

...me encontré debajo de mi cama en
un estado deplorable. Figlrense, lectores!

WALDO AVSOLOMOVICH VEGA

\ p
: % V< \‘ ,'A *“\\".V})OJJ..,

Bsta tristeza blanca es fristeza de otono,

estas lagrimas de oro son lloros de los ar-
[boles

y estos sollozos trémulos son cantos miste-
; [riosos
que en esta tarde mustia arrancan de mi
: [alma. ..
Golondrinas viajeras..., ilusiones trun-
[cadas. ..

Hojas secas..., recuerdos de minutos ce-
: [lestes. ..
Sol histérico..., cadaver de alegrias[dpasa—
as. ..

CUPON PARA
CINE GRATIS

Basta presentar 5 de
estos cupones, Suce-
sivos y a partir de
marzo de 1934 para ob-
tener un wvale de pla-
tea para los teatros
Colon, Rivoli y Rialto.

TRES cupones en las condiciones ya ano-

‘tadas dan derecho a una entrads a galeria

a los mismos teatros.

EL CANJE se efectua los dias sabados de
16 a 18 horas en VALPARAISO, Pedro Montt
1722 vy en VINA DEL MAR, Calle Valparai-
so 539 (Libreria Universo).

ESTAS ENTRADAS [LLAS OBSEQUIA LA
COMPANIA CINEMATOGRAFICA ITALO-
CHILENA A LOS LECTORES DE “EL PE-
NEC A2 o &4

Nada en mi alma, nada, sino llantos silen-
tes. ..

‘Crep‘ﬁsculo violeta con ecos de campanas,
himno laxo en la hora en que el mundo se

P : [duerme,
similitud de muerte, misterio del manana...

Los arboles levantan sus testas desgaja-
[das
y sus cuerpos desnudos, clamando una ple-
7 [garia. ..
El otono se advierte en la tierra y en mi
alma...

OSCAR N. VASQUEZ G.

(Ovaguz)

DIBUJO SEMANAL
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CUPON para el

Circuito Teatral -

LOS CUATRO
DIABLOS

CON SOLO PRESENTAR OCHO EJEM-
PLARES SEGUIDOS DE ESTA REVISTA,
A CONTAR DESDE EL. NUMERO DEL 5
DE MARZO a Empresa ZIG-ZAG, Bellavis-
ta 069, nuestros lectores pueden adquirir un
vale que les dard opcion a entradas gratui-
tas de platea, balcdn o galeria, en todos
los teatros de I.OS CUATRO DIABLOS.
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IAS AVENTURAS DE UN.

1. Los mellizos estdn empenados en en-
senar nuevas gracias a Sid,1a foca amaestrada
del Circo. Toda la bateria de cocina figura
en esta afamada prueba de equilibrio. — Su-
jétala, Sidney — canturre6 Juanito—. Voy

“an busca de mi cAmara para 'tomarte una

A EEL B

fotografia. No te mevas.

W

g

3 Tras de estos gritos se sigui6 una re-
solucion tragica. — No iran el pic-nic — de-
claré el tio Tom. — Bien hecho, compadre,
es necesario hacer un escarmiento con estos
insolentes — aprobé Tony. — iQué injusti-
cia! — refunfufié Pedrito. — iDespués que le
hacemos el favor de adiestrar a Sidney, abu-
sador!

9. Pero todas las advertencias fueron inuti-
les. Sid hizo un movimiento y la tetera fue a
aterrizar en la cabeza del empresario y el
lulero hizo cabriolas en la cabeza del famo-
so guardian del circo. — Malvados gusanillos
de pantano. — iSocorro, incendio! jQue ven-
gan los bomberos!

4 __Jremos — resolvio Juanito. En un pe-
riquete amarraron un cordel a un tronco y
una flecha. Con esto Juanito preparo el arco
'y dispar6. — Ya estén echadas nuestras li-
neas — dijo ufano. — Ahi va la tetera para
el té. Tony, &vido, echaba mano del pastel.
__Ahora viene bien un remojon con te.

Lea usted,

lector, «CLARIN»pero, si, una vez que haya lei-
do antes su revista: «<EL PENECA».

W

EMPRESARIO DE CIRCO

mismo tie
cha por <!

tdéndose del

amisa. Se ¢

S s R T, > e Me 1a pa
cuerda, S < 5 pudieran comn garast jjugarretas - j’*’s mi «4%»"
prender lo que pasaba. Por cierto que se cul- chistes! — Toma! iToma y « vu : )‘1 :
! Lomasl — Yia y gue te apro-
paron uno al otro. veche! :

- 7.~«Q;§nes van a aprovechar somos nos- 8.—jNo le creas! — grito Pedrito. — Aqu
ols). ;—- & L‘m ’resbe}lon hegvamos al sitio del no hay animas. — Las animas no comerian
com ]a € — decian los mellizos deslizandose con tanto apetito — barbullé Juanito, mor
r a .I‘ ki 5 . ' . . .t 3 S : 7
ggrse Uic‘ue da:. Ya Tom emprendia la fuga, diendo un pernil— Ya no necesitaran esto
guido por su compadre que le amena- — agregd Pedrito — medic atragantado con

zaba con una malta doble. — (Yo no he sido!

: el pastel. Los compadres desapareci o
—gritaba el empresario. 2 JCEIE DRI B O

tananza, como energumenos.

«EL PENECA>» aconseja a sus lectores que lean « CLARIN»:
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A NUFSTROS LFCTORFES

REGINA DURAN.— Queda aceptada como co-
Jaboradora y le rogamos se ejercite mas en el
dibujo.

MARTA LOPEZ.-— Decimos igual que a la
anterior. ¢

DRATER.— Buenas las ilustraciones, pero le
aconsejamos que no les dé tanta sombra para
otra vez.

LEON.— Muy simpatico su chascarro. Lo ha-
remos ilustrar.

OKLAND.— Puede usted colaborar en «CLA
RIN», MAGAZINE DE LA JUVENTUD. La
direccién es:  Directora de «Clariny, Casilla
84<D. o Bellavista 069, pues la nueva revista
sera editada en la Empresa Zig-Zag.

MAXIMO MORENO.~—Muy hermoso su cuen-
to en verso. Lo haremos ilustrar por Lino.

LABARTHE. — Cuide més sus dibujos, pues
la idea es buena, pero le falta perfeccionarse
un poco.

CALCETA. — Buenos sus dibujos. Daremos
lo que envia.

GABRIEL NORAMBUENA. — Trate de es-
cribir a méquina; no se admiten manuscritos.

ALCON.— Haga otro dibujo. El del Tio Tom
estd ya muy repetido.

SAL.— Con mucho gusto la aceptamos como
colaboradora.

SELVATICO.— Suprima la plétora de adje-
tivos en sus colaboraciones y las veré publica-
das.

ALBERT.— Esperamos que nos envie los di-
pbujos bien hechcs que NoS ofrece. Desde luego
queda admitido como colaborador. :

CASSO.— Bueno lo aque envia para Leccio-
nes de Cine. .

TUTO~—~ Agradecemos sus felicitaciones por

la creacion de la nueva revista <«CLARIN>,
donde puede usted colaborar como lo solicita.
Quedan aceptados sus dibujos.

FRANK.— Buenos como siempre Sus Vversos.

RAYO DE SOL. — Nos complace sobrema.-
nera advertir con cuanto entusiasmo han aco-
gido nuestros mejores colaboradores la crea-
cién de «CLARIN». Daremos €l cuento que nos
envia para el 21 de Mayo.

VICTOR MOLINA NEIRA-— Muy hermosos
sus versos. Iran en Charla.

A. SOLIS.— Buena la composicién Noche y
el dibujo que la acompafia.

ECHEVERRIA.— Esta semana ha enviado us-
ted muy buenos dibujos. Sin embargo, tenga
paciencia, porque como tenemos mucha cola-
boracién para problemas, s6lo podremos darla
en dos o tres meses més. Por cierto gue puede
usted colaborar en la revista «CLARIN» y le
agradezco que usted declare que «El Peneeas
es la mejor revista de Chile en la actualidad.

R. SERRANO.— Buena su composicién para
Charla. :

GABY.— Tiene usted razon de ser optimis-
ta, porque su dibujo es bastante bueno. Lo da-
TEIMOsS en breve.

ARNALDO GAMONAL.— Buenos sus versos
para €l 21 de Mayo.

OGKYN. Bueno su dibujo.

DHYT — Perfeccionese méas en el dibuje.
Agradecemos su entusiasmo por la nueva re-
vizta «CLARIN». 2

GOLD-HEART — Buenos sus dibujos.

MIRA.— Queda aceptado como colaborador.
Le aconsjemos que se perfeccione mas en el
dibujo, que los haga con tinta china negra.

M. PENRU.— Bueno su dibujo.
ROXANE.

La Campanilla Encantada
l (Continuacion) ‘

da la desgracia de Sibila,
marchaba al lado del carro-
mato.

—Tenemos que hablar con
el gitano—declaré Sibila, re-
conociendo al que la habia

enganado—. El dira la verdad.

—Vamos, hijita — respon-
dié Beltramina, subiendo la

empinada cuesta que llevaba
a la carretera.

Ninguno habia visto a
Marfisa; envuelta en una lar-~
ga capa negra, avanzaba en
direccién al carro. Por fin
iba a completar su obra.
Comprobada la culpa de Si-
bila, el duque se casaria con
ella. ~

(Continuard).

CONCURSO ESTRELLAS DEL CINE
N.o 94.

Solucién: Cooper — Alba — Wray — Astor.
Entre los soluciomistas exactos se sortea-
ron dos premios, correspondiendo § 5— a

" Sergio Vidal, de Talcahuano y $ 5.— a Gui-

CONCURSO DE PROVERBIOS
: N.o 41.

Solucién: La ocasién hace al ladron.

Entre los solucionistas se sortearom dos
premios, correspondiendo $ 5— a Héctor

| Segovia. de Santiago y $ 5— a O. Mac Ku-
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1. La proposicion de Mario de cambiar de campamento, f}xé acegtada por l.’in\l’m.
Al dia siguiente, la caravana se ponia en marcha en direccion al rio Ubangu'l. Rom-
vig la marcha el auto-cuncuna de Mario; acoplades, seguian el carro del leon y de-

‘mas animales. Radadu cerraba el comboy.
\ ‘“:‘u' 'u -- ;; R
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2. Llegados al gran rio africano, decidieron los aventureros seguir hasta su
afluente el Kadja. — Comeo el viaje es largo — explico Mario, — sera mejor hacerlo
por agua que por tierra. Ocupémonos de construir una balsa de buen ecalibre. Ape-
nas estuvo lista la embarcacion, deslizaren el auto.

3.—Ahora tenemos que empujar la balsa con remos estilo indigena — dijo el di-
rgctor. — No faltaba mas. Nos moririamos en el camino de fatiga — declaré el ro-
tito. — Yo tengo una idea. Construyamos un par de hélices y las colocamos en las

ruedas del auto-cuncuna. ..

(Qué les parece?

4.—;Colosal! — exclamoé Mario. — Ti eres un gran cerebro. Estas destinado a
la gloria. — Yo no pretendo Gloria — respendié al altive chilenito. — Mi ambicién
es divertir a los penecas de mi patria. Sé que leen mis aventuras con gran entu-
siasmo. —;Viva Chile y “El Peneca” — gritaron todos. .

(CONTINUARA)



1.—Qué le haremos—dijo la beletera—. No pue-
do perder tiempo. Al mismo. tiempo, retiraba el bo-
leto de Ia ventanilla. En aquel instante, una mano
se posé sobre el hombro de Kina. La mna retroce-
di6 espantada. Al momento se 1magmo que sus tu-
tores la habrian seguido y que caia de nuevo en su
poder.

2. No hay como describir la ziegria que se pin-
t6 en su rosiro al descubrir, en vez del rostro de |
Magdalena, el de su amiguita inglesa, Beatriz Kelley.
Sonriente, miraba la inglesita a su salvadora, en
tanto que su institutriz, Miss Arabelia Flanagan,
fruncia el cefio. —;Lina! —;Beatriz!

T

3. Ambas mmtas se apa.rtaron a un lado. —;Qué
encantadora sorpresa. Lina!—decia Beatriz—. Lo
menos gue pensaba, eri encontrarte aqui ;Te vas en
este tren? Diciendo estas palabras, la inglesita be-
saba a Lina efusivamente. ‘Que gusto, Beatriz! Yo
t.a.mpoco sofiaba encontrarte aqui.

juntas'——contmuo,

ilena de alborozo, la inglesita. Lina vacilo: no se
atrevia a contar su desgracia. Miss Kelley nofo sus
ojos brillantes por las lagrimas que pugnaban por
escaparse y, afectuosa, la interrogé: -—;Qué te pasa,

4—;Qué dicha, viajaremos

4\‘;,%»

)

Lina? jTienes algtma, mquietud” Dimelo.

: 5.-—Recuerda gue nos hemos prometido amistad.
Tratame como verdadera amxga, te aseguro que no
te arrepentirds—Cuidado con el maletin, Miss Bea-
triz—interpuso Miss Arabella-—recuerde que Ieva
ahi sus joyas. —iQué importa! Lina tiene pena, no
ta vamos a dejar sola. Vamos, linda, habla.

6.—;Hay algiin enfermo en tu fa.miha" e N e
respondio, por fin, Lina-—después te confiaré las ra-
zones que me impulsan a abandonar la capital; el
gran contratiempo es que no me alcanza el dinero
para pagar mi pasaje y tengo gue irme., —No te afli-
jas por eso. ;Por qué no lo decias?

(CONTINUARA).






